POWER CASE TRIMMER - 17 CALIBER CUTTER SHAFT FOR POWER
CASE TRIMMER

The Power Case Trimmer from Forster integrates your standard drill press and
can really speed up the case trimming process. Trim length is controlled by
the drill press spindle stop; a line-up bar is built in for easy collet set-up; and
pilots from the Original trimmer interchange with the Power Trimmer. The
cutter is hardened steel (.490 inch diameter) with a one fourth inch shaft and \
staggered flutes for chatterless cutting. Order optional #33-1417 cutter for .17
and .20 caliber cases. Order collets and pilots separately. Replacement cutter
shafts for the Forster Power Case Trimmer.

Attributes

Name: 17 CALIBER CUTTER SHAFT FOR POWER CASE TRIMMER
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749002811

Mfr. No.: PT1010-PCT417

Caliber: 17 Caliber (.172),20 Caliber (.204)

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 203mm

UPC: 757253005282

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den POWER CASE
TRIMMER von FORSTER PRODUCTS, INC.

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des POWER CASE TRIMMER von FORSTER PRODUCTS, INC. Dieser Trimmer ist
ein praktisches Werkzeug, das dir hilft, Hulsen schnell und effizient zu trimmen. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

¢ Verwende den Trimmer nur fUr seinen vorgesehenen Zweck.

¢ Halte den Trimmer und alle Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriife den Trimmer vor jeder Benutzung auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

¢ Trage bei der Verwendung des Trimmers geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe.

¢ Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

¢ Verwende den Trimmer niemals in feuchten oder nassen Bedingungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur die empfohlenen Cutter und Zubehorteile, um sicherzustellen, dass der Trimmer optimal
funktioniert.

¢ Vermeide es, den Trimmer zu Uberlasten; halte dich an die angegebenen Spezifikationen fir die
verwendeten Kaliber.

¢ Stelle sicher, dass die Bohrmaschine, die du verwendest, fir den Betrieb des Trimmers geeignet ist.

¢ Achte darauf, dass der Trimmer wahrend des Betriebs stabil und sicher auf einer ebenen Flache steht.

¢ Halte deine Hande und andere Kdrperteile von beweglichen Teilen des Trimmers fern, wahrend er in
Betrieb ist.

e Wenn du wahrend der Benutzung des Trimmers ungewdhnliche Gerdusche oder Vibrationen bemerkst,
stoppe sofort die Benutzung und Uberprife das Gerat.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du eine geeignete Bohrmaschine hast, die mit dem Trimmer kompatibel ist.
o Uberpriife, ob alle Teile des Trimmers vorhanden und in gutem Zustand sind.

2. Installation:

o Montiere den Trimmer gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Stelle sicher, dass der Cutter sicher befestigt ist und sich nicht I6sen kann.

3. Nutzung:

o Schalte die Bohrmaschine ein und stelle die Geschwindigkeit auf die empfohlene Einstellung ein.
o Fuhre die Hulse vorsichtig in den Trimmer ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
o Halte die Hilse fest, wahrend der Trimmer arbeitet, um ein sicheres Trimmen zu gewahrleisten.
o Nach dem Trimmen, schalte die Bohrmaschine aus und entferne die Hulse vorsichtig.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungsmaterialien gemafl den értlichen Vorschriften
fur die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest, wenn maglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des POWER CASE TRIMMER von FORSTER PRODUCTS, INC.
wende dich bitte an den Kundendienst. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt
bereithaltst, damit dir schnell und effizient geholfen werden kann.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres und effektives Arbeiten
mit dem Trimmer zu gewahrleisten. Dein Sicherheitsbewusstsein tragt dazu bei, Unfalle zu vermeiden und die
Lebensdauer des Produkts zu verlangern.



POWER CASE TRIMMER 17 CALIBER CUTTER
SHAFT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the POWER CASE TRIMMER 17 CALIBER CUTTER SHAFT from Forster. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the trimmer to understand the necessary precautions and proper handling.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the equipment is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

¢ Ensure that all safety guards and devices are in place before operating the trimmer.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.

¢ Be aware of your surroundings and avoid distractions while operating the trimmer.

¢ Do not operate the trimmer if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.

¢ Regularly inspect the trimmer for any signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the drill press is securely mounted and stable before attaching the Power Case Trimmer.
¢ Do not exceed the recommended RPM for the trimmer to avoid overheating and potential damage.

¢ Always use the correct collet and pilot for the specific caliber being trimmed.

¢ Keep hands and other body parts away from the cutter during operation.

¢ Do not attempt to modify or alter the trimmer in any way.

¢ If the cutter becomes dull or damaged, replace it immediately to avoid accidents.

¢ Do not leave the trimmer unattended while it is in operation.

¢ Ensure that all loose clothing and jewelry are secured or removed to prevent entanglement.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the Power Case Trimmer, drill press, and
appropriate collets and pilots.
o Ensure that the work area is clear and free of obstructions.

2. Installation:

o Attach the Power Case Trimmer to the drill press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the drill press spindle stop to set the desired trim length.
o Use the builtin lineup bar for easy collet setup.

3. Using the Trimmer:

o Power on the drill press and allow it to reach the desired speed.

Carefully insert the case to be trimmed into the collet, ensuring it is securely held.
Activate the drill press to begin trimming the case.

Monitor the trimming process closely to ensure safe operation.

Once trimming is complete, power off the drill press before removing the trimmed case.

o

[¢]

[¢]

o



4, PostUse:

o Clean the trimmer and work area after use to maintain safety and functionality.
o Store the trimmer in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any broken or wornout parts according to local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.
¢ Do not dispose of the trimmer or its components in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the POWER CASE TRIMMER, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product. Ensure that you report any unsafe products or
incidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety while using the POWER CASE TRIMMER. Your attention to these guidelines helps
ensure a safe and efficient trimming experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Power
Case Trimmer

Introduccion

Gracias por elegir el Power Case Trimmer de Forster Products, Inc. Este dispositivo estd disefiado para facilitar el
recorte de cartuchos de manera segura y eficiente. Esta guia proporciona informacién importante sobre la
seguridad, el uso y el mantenimiento del producto, en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

e Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

o Utiliza el trimmer solo para el propdsito previsto: el recorte de casquillos de cartuchos.

¢ Inspecciona el trimmer antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

¢ No modifiques el trimmer de ninguna manera. Cualquier cambio puede resultar en un uso inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad durante el uso para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las dreas mdviles del trimmer.

¢ AsegUrate de que el trimmer esté correctamente instalado en la prensa de taladro antes de usarlo.

* No uses el trimmer si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

¢ Si experimentas algin mal funcionamiento, desconecta el trimmer y revisa su estado antes de intentar
usarlo nuevamente.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Trimmer

o Coloca el Power Case Trimmer en la prensa de taladro de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o AsegUrate de que el trimmer esté firmemente asegurado y alineado correctamente.

o Ajusta el tope del husillo de la prensa para establecer la longitud de recorte deseada.

2. Uso del Trimmer

[¢]

Inserta el casquillo en el trimmer.

Alinea el casquillo utilizando la barra de alineacién incluida.

Acciona la prensa de taladro para comenzar el recorte.

Una vez completado, retira el casquillo y verifica la longitud del recorte.

o

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento

o Limpia el trimmer después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Reemplaza los cortadores desgastados o dafiados para mantener un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Power Case Trimmer y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos de productos electrénicos.



¢ Consulta las pautas de reciclaje en tu area para garantizar que los materiales sean eliminados de manera
seguray responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante.

Conclusion

El Power Case Trimmer de Forster Products, Inc. es una herramienta valiosa para el recorte de cartuchos.
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia de uso sea segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Power Case Trimmer
Forster Products, Inc.

Introduction

Merci d'avoir choisi le Power Case Trimmer de Forster Products, Inc. Ce produit est congu pour faciliter le
processus de découpe des douilles de calibre .17 et .20. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le Power Case Trimmer est utilisé uniquement avec une perceuse a colonne standard.
Ne laissez jamais le trimmer sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le trimmer hors de portée des enfants et des animaux.

Portez toujours des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation de I'outil.

Vérifiez régulierement que toutes les piéces sont en bon état avant et aprés chaque utilisation.

Ne modifiez pas le trimmer ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

En cas de défaillance ou de dommages, arrétez immédiatement I'utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant de commencer, assurezvous que la perceuse est débranchée.

Installez le trimmer sur la perceuse selon les instructions fournies.

Ne placez pas vos mains pres de la lame pendant le fonctionnement.

Ne forcez pas la découpe ; laissez la lame faire le travail.

Utilisez uniqguement les lames et les collets recommandés pour votre trimmer.

En cas de blocage, débranchez la perceuse avant de tenter de retirer I'obstruction.
Ne portez pas de vétements amples qui pourraient se prendre dans la machine.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que la perceuse a colonne est débranchée.
2. Fixation du Trimmer:
o Insérez le trimmer dans le mandrin de la perceuse.
o Serrez le mandrin pour maintenir le trimmer en place.
3. Réglage de la Longueur de Découpe:
o Ajustez l'arrét du mandrin pour définir la longueur de découpe souhaitée.
o Utilisez la barre de mise en ligne pour un réglage précis du collet.

Utilisation

1. Mise en Marche:

o Branchez la perceuse a colonne.

o Mettez la perceuse en marche a une vitesse appropriée.
2. Découpe:

o Introduisez la douille dans le collet.

o Laissez la lame découper sans forcer.
3. Arrét:

o Une fois la découpe terminée, éteignez la perceuse.

o Débranchez la perceuse avant de retirer la douille.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le Power Case Trimmer avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales pour le recyclage des équipements électriques.
o Déposez les pieces usées dans des points de collecte appropriés pour éviter la pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Power Case Trimmer, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site Web de Forster Products, Inc. ou contacter le support technique.

Rappel: En cas de produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes. Consultez
régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Power
Case Trimmer di Forster Products, Inc.

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Power Case Trimmer di Forster Products, Inc. Questa
guida e progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso per evitare incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il Power Case Trimmer sia utilizzato solo per 'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e le mani.

Non utilizzare il trimmer in ambienti umidi o bagnati.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischio di Infortuni:

o Utilizzare il trimmer solo su un trapano compatibile e seguire le istruzioni di montaggio.

o Non toccare il cutter durante il funzionamento.

o Assicurarsi che il trimmer sia correttamente fissato prima dell'uso.
¢ Rischio di Vibrazioni:

o Utilizzare il trimmer su una superficie stabile per ridurre le vibrazioni.

o Evitare di utilizzare il trimmer per periodi prolungati senza pause per prevenire I'affaticamento.
¢ Rischio di Tagli:

o Maneggiare il cutter con cautela e riporlo in un luogo sicuro dopo l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che il trapano sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.

o Montare il Power Case Trimmer sul mandrino del trapano seguendo le istruzioni specifiche fornite
nel manuale del trapano.

o Fissare il colletto e il pilota secondo le istruzioni di montaggio.

o Controllare che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di accendere il trapano.

2. Utilizzo:

o Accendere il trapano e impostarlo su una velocita appropriata per il materiale da lavorare.

o Inserire la cartuccia nel trimmer e utilizzare la barra di allineamento per garantire un corretto
posizionamento.

o Esequire il processo di rifilatura, mantenendo sempre le mani lontane dalla zona di taglio.

o Una volta completato il lavoro, spegnere il trapano e scollegarlo dalla fonte di alimentazione prima
di rimuovere il trimmer.

Istruzioni per il Disposizione

e Smaltire il Power Case Trimmer e i suoi componenti in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.



¢ Non gettare il trimmer nell'indifferenziato; contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di
Forster Products, Inc. attraverso i canali ufficiali disponibili sul sito web dell'azienda.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile utilizzare il Power Case Trimmer in modo sicuro e
responsabile. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto
attraverso le piattaforme ufficiali. La sicurezza € una priorita; utilizza il tuo trimmer con attenzione e cura.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POWER CASE
TRIMMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup POWER CASE TRIMMER od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed rozpoczeciem uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj POWER CASE TRIMMER wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania trimmera.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzia, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére moga wptynaé na
bezpieczenstwo uzytkowania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze trimmer jest prawidtowo zamocowany w wiertarce stotowej przed rozpoczeciem pracy.
Nie prébuj uzywac trimmera bez odpowiednich akcesoriéw, takich jak wskaZnik zacisku i blokada
wrzeciona.

Nie dotykaj narzedzia tngcego podczas pracy, aby unikngé obrazen.

Nie uzywaj trimmera w wilgotnym lub mokrym Srodowisku.

Nie prébuj modyfikowad trimmera ani uzywaé go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja trimmera:

o

Zdemontuj ostone wiertarki, jesli jest zainstalowana.

Zamocuj POWER CASE TRIMMER w uchwycie wiertarki, upewniajac sie, ze jest dobrze
zabezpieczony.

Sprawdz, czy blokada wrzeciona jest ustawiona na odpowiednig dtugos¢ przyciecia.
Ustaw wskaZznik zacisku w odpowiedniej pozycji.

[¢]

[¢]

o

Uzytkowanie trimmera:

o Wiacz wiertarke na niskich obrotach, aby rozpocza¢ ciecie.

o Stopniowo zwiekszaj predkos¢, dostosowujgc ja do materiatu, ktéry przycinasz.

o Po zakonczeniu pracy wytgcz wiertarke i odczekaj, az narzedzie catkowicie sie zatrzyma, zanim je
wyjmiesz.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

Narzedzia tnace i inne akcesoria nalezy utylizowa¢ jako odpady niebezpieczne, jesli sg uszkodzone lub nie
nadajg sie do dalszego uzytku.

Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Jesli masz pytania dotyczace bezpieczenstwa lub uzytkowania POWER CASE TRIMMER, skontaktu;j sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa i zyczymy udanego korzystania z POWER
CASE TRIMMER.



POWER CASE TRIMMER Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

POWER CASE TRIMMER on suunniteltu patruunankuorien leikkausprosessin tehostamiseen. Tama ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttoohjeita seka tietoa tuotteen vastuullisesta havittamisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al3 kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta laite lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Pida kaikki tydkalut ja lisdvarusteet oikeassa kunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia turvallisuusmaarayksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

o Kayta aina suojalaseja ja kasineita leikkausprosessin aikana.

¢ Varmista, etta porakone on sammutettu ennen laitteeseen koskemista.
Al3 koskaan yritd muuttaa leikkuupituutta, kun laite on paalla.

Al kayta laitetta marilla tai kosteilla pinnoilla.

Valta liiallista painetta laitteen kaytt6dn; anna sen tehda tyénsa.
Tarkista saanndllisesti, ettei laitteessa ole vaurioita tai kulumista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta porakone on sammutettu ja irrotettu virtaldhteesta.
o Kiinnitd POWER CASE TRIMMER porakoneen akseliin.
o Tarkista, etta laite on tukevasti kiinni ja etta se on oikein kohdistettu.

2. Kaytto

o

Kaynnista porakone ja saada leikkuupituus haluamasi mukaan.

Pida laite vakaana ja anna sen leikata patruunankuoren.

Valta katkaisemasta liilan nopeasti; anna laitteen tehda tyonsa rauhassa.
Sammuta porakone heti, kun olet valmis.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedot.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton POWER CASE TRIMMER laitteelle.



Sakerhetsinstruktioner for POWER CASE
TRIMMER

Introduktion

Tack for att du valt POWER CASE TRIMMER fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar utformad for att
effektivisera processen for hylsbeskarning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning. Defekta delar ska bytas ut omedelbart.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att borrpressen ar korrekt installerad och saker innan du bérjar trimma.
¢ Anvand endast den rekommenderade kniven (#331417) fér kaliber .17 och .20.

Se till att collet och piloter ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att na in i trimmerns arbetsomrade medan den ar i drift.

Anvand inte produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trimmern:

o Montera trimmern pa din borrpress enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att spindelstoppet ar korrekt installt for 6nskad trimlangd.
o Installera collet och piloter enligt anvisningarna.

2. Anvandning av trimmern:

[¢]

Satt in hylsan i collet och se till att den sitter ordentligt.

SlIa pa borrpressen och 13t trimmern gora sitt arbete.

Kontrollera trimningen regelbundet for att sakerstalla att den ar jamn och korrekt.
Stang av borrpressen och ta bort hylsan nar trimningen ar klar.

o

[¢]

[¢]

Avfallshantering

e Avlagsna och kassera alla slitna eller defekta delar pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du kasserar produkten eller dess delar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och effektiv anvandning av din POWER
CASE TRIMMER!



Navod k bezpecnému pouzivani POWER CASE
TRIMMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro POWER CASE TRIMMER od spolecnosti Forster Products, Inc. Tento produkt je
navrzen tak, aby usnadnil a urychlil proces zkracovani nabojnic. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim v tomto manualu.
Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Pri pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a vhodné ochranné rukavice.

Zajistéte, aby byla pracovni plocha Cista a bez prekazek.

v 7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

e Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hridel a rezak spravné upevnén.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

NezkousSejte upravit vyrobek nebo vyménit soucasti, pokud nejste kvalifikovani.

Udrzujte prsty a dalsi ¢asti téla daleko od pohyblivych ¢asti béhem pouzivani.

Pokud dojde k zablokovani nebo jinému problému, okamzité prestante pouzivat vyrobek a zjistéte pficinu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pfed instalaci POWER CASE TRIMMER se ujistéte, ze mate vhodnou vrtacku, ktera je kompatibilni s hfideli
vyrobku.

* Nainstalujte hridel do vrtacky podle pokynd vyrobce vrtacky.

o Ujistéte se, Ze je hridel pevné utazena a bezpecné uchycena.

¢ Nastavte zarazku vietena vrtacky na pozadovanou délku zkracovani.

¢ Pouzijte zarovndavaci ty¢ pro snadné nastaveni koliku.

¢ Po nastaveni zapnéte vrtacku a jemné pfrilozte ndbojnici na rezak.

¢ Sledujte proces zkracovani a ujistéte se, Ze nedochazi k Zadnym problémUm.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dbejte na mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

* Nepouzivejte vyrobek k jinym Gc¢eldim, nez k jakym byl uréen.
¢ Pokud vyrobek jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zptsobem, ktery je Setrny k Zivotnimu prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo dalsich informaci se obratte na prislusného vyrobce
nebo prodejce.

Zaver
DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani POWER CASE TRIMMER. UdrZujte tento

navod na bezpecnostni pokyny v blizkosti vyrobku pro snadny pfistup v budoucnu. Dékujeme, Ze dbate na
bezpelnost a uzivate si pouzivani naseho vyrobku.
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